Priloha ¢. 4

Suhrnny opis riadiacich a kontrolnych syst¢tmov OPRH

Urcenie organov v sulade s ¢l. 123 v§eobecného nariadenia

RO

Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
Dobrovicova 12

812 66 Bratislava

Slovenska republika

Organiza¢né utvary MPRYV SR (v zmysle platného organizacného poriadku):
> sekcia kontroly a obchodného dozoru — odbor kontroly finanéného riadenia (022)
> sekcia podohospodarskej politiky a rozpoétu — odbor technickej pomoci programov EU (370)

> sekcia rozvoja vidieka a priamych platieb — odbor opera¢ného programu Rybné hospodarstvo (630)

SO

Podohospodarska platobna agentira
Dobrovi¢ova 12

815 26 Bratislava

Slovenska republika

Organizacné atvary PPA (v zmysle platného organizacného poriadku):

> regionalne pracoviska PPA - 802 Trnava, 803 D. Streda, 804 Trenéin, 805 Nitra, 806 N. Zamky, 807
Komarno, 808 Levice, 809 Zilina, 810 D. Kubin, 811 Zvolen, 812 Lugenec, 813 R. Sobota, 814 Kosice, 815
TrebiSov, 816 Michalovce, 817 PreSov, 818 Poprad

> sekcia kontroly - odbor kontroly projektovych podpér (310)

> sekcia projektovych podpor a Statnej pomoci - odbor autorizacie podpor (410), odbor metodiky
a hodnotenia projektov (430), odbor systému a monitoringu projektovych podpor (440), odbor finanénych
nastrojov pre projektové podpory (450)

CcO

Ministerstvo financii SR
Stefanovicova 5

817 82 Bratislava 15
Slovenska republika

Organizacné atvary MF SR (v zmysle platného organizacného poriadku MF SR):

» sekcia europskych fondov — odbor platieb (52), odbor certifikacie (53), odbor koordinacie finanéného
riadenia (54), odbor systémovych analyz a uctovnictva (55)

OA

Ministerstvo financii SR
Stefanovitova 5

817 82 Bratislava 15
Slovenska republika

Organiza¢né atvary MF SR (v zmysle platného organizacného poriadku MF SR):
> sekcia auditu a kontroly — odbor planovania a metodiky (141), odbor medzinarodnych zdrojov (142)

Spolupracujice organy — Sprava financnej kontroly Bratislava, Sprava finan¢nej kontroly Zvolen, Sprava
finan¢nej kontroly KoSice

Ina pravnicka osoba (externd auditorska spolo¢nost’, ktora je vybrana na zaklade verejného obstaravania)

Dodrziavanie zasady oddelenia funkcii jednotlivych organov a v ramci nich, v zmysle ¢l. 123
vSeobecného nariadenia je zabezpeCené umiestnenim tychto organov v réznych institiciach,
resp. v roznych organiza¢nych utvaroch.

RO je v zmysle platného organizacného poriadku MPRV SR.



V stlade s ¢l. 123 vSeobecného nariadenia bude ¢ast’ iloh RO delegovana na SO — PPA, a to
na zaklade pisomného splnomocnenia.

CO je v zmysle platného organiza¢ného poriadku MF SR — sekcia eurdpskych fondov.

OA je MF SR - sekcia auditu a kontroly, ktora je v zmysle platného organiza¢ného poriadku
MF SR samostatnym organizacnym utvarom v priamej riadiacej posobnosti ministra financii
SR a je funkéne nezavisla od organov vykonavajucich riadiace, certifikacné, platobné,
monitorovacie a implementa¢né funkcie v ramci riadiacich a kontrolnych systémoch fondov
EU. Nezavislost OA zdoraznena v organizaénej $truktire MF SR, tym Ze sekcia auditu a
kontroly je priamo podriadend ministrovi MF SR. Spolupracujice organy su taktiez funkéne
nezavislé od organov vykonavajucich riadiace, certifikacné, platobné, monitorovacie a
implementaéné funkcie v ramei riadiacich a kontrolnych systémov fondov EU.

Stanovenie funkcii a uloh, ktoré priamo vykondva RO
V sulade s €l. 125 v§eobecného nariadenia je RO zodpovedny najmai za nasledujuce Glohy:

- vypracovanie opera¢ného prorgamu, vratane financného planu, opisu riadiacich
a kontrolnych systémov a ich aktualizaciu;

- vypracovanie pisomného poverenia SO na vykon svojich cinnosti a predloZenie
pisomného poverenia CO a OA vratane akychkol'vek zmien pre informaciu do 10
pracovnych dni od podpisu Statutarnym organom RO;

- kontrola plnenia uloh vyplyvajtcich z pisomného poverenia SO;

- navrhovanie realokacie prostriedkov v ramci opera¢ného program, ich predkladanie CO
na posudenie a nasledne ich predkladanie MV na schvaélenie, ak je relevantné;

- predkladanie revidovaného finan¢n¢ho planu v pripade uplatnenia automatického
zruSenia finanéného zavizku operacného programu pred jeho zaslanim EK na postudenie
CO;

- predkladanie navrhu na zmenu finan¢ného planu v priprade prerozdelenia vykonnostnej
rezervy pred jeho zaslanim EK na posudenie CO.

Okrem uvedeného RO zabezpecuje tlohy, ktoré su detailne stanovené v Systéme finanéného
riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu, ENRF a Fondu eurdpskej pomoci pre
najodkazanejsie 0soby na programové obdobie 2014 — 2020.

Dalsie ulohy RO v oblasti riadenia a implementacie operaéného prorgamu su v sulade s ¢l.
125 vSeobecného nariadenia nasledujice:

e podporuje pracu monitorovacieho vyboru a poskytuje mu informadcie, ktoré potrebuje na
plnenie svojich uloh, a to najma udaje o pokroku OPRH v dosahovani jeho cielov,
finan¢né tidaje a tidaje tykajuce sa ukazovatel'ov a mil'nikov;

e zostavuje a po schvaleni MV predklada EK vyro¢né spravy o vykonavani OPRH,;
e spristupiuje SO informacie, ktoré st relevantné pre vykonavanie jeho tloh;

e zriaduje systém na zaznamendvanie a uchovavanie udajov v elektronickej podobe o
kazdej operacii, ktoré st potrebné na monitorovanie, hodnotenie, finanné riadenie,
overovanie a audit, vratane podl'a potreby aj tdajov o jednotlivych ucastnikoch operacii;

e zostavuje prislusné vyberové postupy a kritérid, ktoré:

— zabezpecia, Ze operacie budl prispievat’ k dosiahnutiu konkrétnych cielov a vysledkov
prislusnej priority Unie;



— su nediskrimina¢né a transparentné;

— zohladiiuji  vsSeobecné zasady v oblasti podpory rovnosti muzov a zien,
nediskriminéciea udrzate'ného rozvoja.

riadi projekty v ramci opatreni: Marketingové opatrenia a Technicka pomoc.

V sulade s ¢l. 123 ods. 6 vSeobecného nariadenia a v stilade s § 8 navrhu zakona ¢. xxx/2014
Z. z. oprispevku poskytovanom z ESIF a0zmene adoplneni niektorych zakonov, RO
(MPRV SR) deleguje cast’ svojich pravomoci, vyplyvajicich z¢l. 125 vSeobecného
nariadenia a v zmysle platného systému finan¢ného riadenia, na SO (PPA), bez toho aby bola
dotknuta celkova zodpovednost’ RO za riadenie a implementaciu OPRH.

SO bude v stlade so Systémom finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu,
ENRF a Fondu eur6pskej pomoci pre najodkazanejSie osoby na programové obdobie 2014 —
2020 plnit’ najmi nasledujuce funkcie:

evidovanie a aktualizovanie tdajov suvisiacich s vyuzivanim poskytnutého prispevku v
ITMS;

informovanie CO o pripravovanych zasadnutiach komisii na vyber ZoNFP pred
zasadnutim komisie pre vyber ZoNFP a predkladanie kopii zdvere¢nych sprav z vyberu
ZoNFP CO najneskér do 5 pracovnych dni od schvalenia;

uzatvaranie zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku a jej dodatkov,
vratane stanovenia moznych sankcii v pripade nesplnenia zmluvnych podmienok;

spolufinancovanie opera¢ného programu zo Statneho rozpoftu a overenie
spolufinancovania jednotlivych projektov z vlastnych zdrojov prijimatel’a;

kontrolu ZoP podrla &l. 125 vieobecného nariadenia, § 9 a § 9a — 9¢ zékona &. 502/2001
Z. z., chronologicky podla datumu ich prijatia SO;

schvalovanie ZoP predloZenej prijimatel'om a vypracovanie spravy z kontroly ZoP;

zostavenie suhrnnej ZoP / mimoroadnej stthrnnej ZoP a ¢iastkového vykazu vydavkov
a jej predloZzenie CO podl'a terminov a postupov stanovenych CO;

vypracovanie a predkladanie odhadu ocakavanych vydavkov CO mesaéne K 6.
kalendarnemu ditu mesiaca v spolupraci s PJ;

poskytovanie vSetkych relevantnych informacii CO potrebnych pre schvalenie sihrnnej
ZoP / mimoriadnej suhrnnej ZoP;

rieSenie nezrovnalosti v ramci oparecSného programu a bezodkladné prijimanie u¢innych
napravnych opatreni s cielom odstranenia nezrovnalosti a predchadzania ich vzniku
(najmé vo vidzbe na vysporiadanie finan¢nych vztahov s prijimatel'om alebo nedostatkov
V systéme riadenia a kontroly);

vypracovanie a predkladanie sprav o zistenej nezrovnalosti v stilade vratane aktualizécie
udajov o zistenej nezrovnalosti v ITMS;

zabezpecenie vysporiadania finanénych vztahov v ramci projektu alebo operacného
programu Vv sulade s pravnymi predpismi SR alebo EU;

stanovovanie a vykonavanie finan¢nych oprav;

spolupracu a poskytovanie sucinnosti CO a OA pri priprave uctov a stanoviska k nim
predkladanych EK;



e poskytnutie informécii o uctovnych zadznamoch operacii EK podla ¢l. 125 ods. 9
vSeobecného nariadenia;

e zabezpeCenie uchovavania vSetkych podpornych dokumentov vztahujucich sa na
vydavky projektov v stlade s ¢l. 140 vSeobecného nariadenia. Registracia a uchovavanie
dokumentov musi byt’ zabezpecena aj v sulade so zdkonom ¢. 395/2002 Z. z. o archivoch
a registratiirach a o doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Systém poddvania sprdv a monitorovania medzi RO a SO:

RO vramci systétmu podavania sprav bude informovat SO o vydani, resp. aktualizacii
prislusnych dokumentov a usmerneni CKO, CO a RO. Taktiez budu zasielané informacie zo
zasadnuti Vyboru pre ENRF a otdzky, resp. poziadavky zo strany DG MARE a pod..

SO bude spracuvat’ pravidelné spravy o poéte prijatych ZoNFP, stave projektov (schvéalenych,
zamietnutych, ukoncenych atd’.) vo fyzickom i finanénom vyjadreni podla poziadaviek RO.
V pripade potreby rieSenia komplexnejSich otazok vztahujucich sa k implementacii OPRH sa
operativne zvolaju pracovné stretnutia na zaklade podnetu RO alebo SO, na ktorych sa budia
riesit’ predlozené otazky.

Povinni  kontrolu plnenia podmienok delegovanych pravomoci a dodrziavania
Splnomocnenia buda vykonavat’ povereni pracovnici odboru kontroly finan¢ného riadenia
MPRYV SR nahodne, najmenej 1-krat ro¢ne. Ak zistia nedostatky, frekvencia kontrol sa zvysi.
Kontrolu vykonu delegovanych pravomoci budu moct’ vykonéavat’ aj povereni pracovnici
odboru Operacného programu Rybné hospodarstvo.

Stanovenie funkcii a iiloh, ktoré priamo vykondva CO
V stlade s ¢l. 126 vSeobecného nariadenia je CO vo vztahu k ENRF zodpovedny najmaé za:
e nastavenie a koordinaciu systému finan¢ného riadenia ENRF;
e prijem prostriedkov EU na mimorozpo&tové uéty MF SR;

e prevod finanénych prostriedkov EU z mimorozpoétového uétu MF SR na téet PJ na
zaklade schvalenej stthrnnej ZoP / mimoriadnej ZoP;

e zostavenie a predlozenie odhadu o¢akavanych vydavkov pre prislusny a nasledujuci rok
EK na zéaklade podkladov RO kazdy rok do 31. januara a do 31. jula;

e zostavenie, certifikiciu a zaslanie vykazu vydavkov EK ako sudast ZoP na zaklade
¢iastkovych vykazov vydavkov a schvélenych suhrnnych ZoP / mimoriadnych sthrnnych
Z0oP predlozenych PJ;

e vypracovanie a predlozenie navrhu uctov za G¢tovny rok OA do 5 pracovnych dni po
skonceni uctovného roka, ktory na narodnej urovni konci 30. aprila a upravené¢ho navrhu
uctov OA najneskor do 15. oktobra nasledujuceho po skonceni tictovného roka;

e zostavenie apredkladanie uctov EK do 15. februara nasledujuceho po skonceni
uctovného roka v sulade s ¢l. 137 vSeobecného nariadenia;

e vedenie a predkladanie knihy dlznikov, resp. mesa¢ného vykazu nezrovnalosti a vratiek
k 15. kalendarnemu dnu v mesiaci RO, OA a PJ;

e vypracovanie apredkladanie suhrnného prehl'adu sprav o zistenej nezrovnalosti
Stvrtrocne organu zabezpecujlicemu ochranu finanénych zaujmov;

e vratenie prostriedkov EU v stilade s § 20 ods. 7 zakona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych
pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
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predpisov, a to vratne urokov z omeskania v sulade s § 20 ods. 8 zakona ¢. 523/2004 Z.
Z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov
Vv zneni neskorSich predpisov formou vykonania finan¢nych oprav prostriedkov EU;

poskytovanie informdcii o uctovnych zaznamoch operacii EK podla ¢l. 125 ods. 9
v§eobecného nariadenia;

uschovavanie vsetkych podkladov vztahujucich sa na vydavky v sualade sc¢l. 140
vSeobecného nariadenia. Registracia a uchovavanie dokumentov musi byt’ zabezpecena aj
v sulade so zdkonom ¢. 395/2002 Z. z. o archivoch a registraturach a 0 doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

pri vypracovavani a predkladani ZoP zohl'adnenie vysledkov vietkych auditov.

Okrem uvedeného CO zabezpecuje d’alSie ulohy, ktoré su detailne stanovené¢ v Systéme
finanéného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu, ENRF a Fondu eurdpskej
pomoci pre najodkazanejSie osoby na programové obdobie 2014 — 2020.

Stanovenie funkcii a uloh, ktoré priamo vykondava OA

V sulade s ¢l. 127 vSeobecného nariadenia, OA je zodpovedny najma za:

zabezpecenie, aby sa vykonali vlddne audity riadneho fungovania systému riadenia a
kontroly operaéného programu v sulade s ¢l. 127, ods. 1 v§eobecného nariadenia;

zabezpecenie, aby sa vladne audity vykonali na primeranej vzorke operacii na zaklade
vykazanych vydavkov v stulade s ¢l. 127, ods. 1 vSeobecného nariadenia;

zabezpecenie, aby sa vykonavali vlddne audity s cielom ziskat' primerané uistenie o
uplnosti, presnosti a pravdivosti sum deklarovanych v uc¢toch uvedenych v ¢l. 137
vSeobecného nariadenia, pricom OA zohladni predovsetkym vysledky systémovych
auditov vykonanych na CO a auditov operacii;

zabezpecenie potrebnej funkcnej nezéavislosti subjektu vykonavajuceho vladny audit, ak
vladny audit vykonava iny subjekt ako OA v stlade s ¢l. 127, ods. 2 vSeobecného
nariadenia;

do 15. februara nasledujuceho po skonceni uctovného roka za:

- vypracovanie auditorského stanoviska k uctom a k stthrnu kone¢nych auditorskych
sprav a kontrol podl'a ¢l. 127, ods. 5, pism. a) vS§eobecného nariadenia a ¢l. 59, ods.
5 druhého pododseku nariadenia ¢. 966/2012;

- vypracovanie kontrolnej spravy, ktora obsahuje hlavné zistenia z vykonanych
auditov vratane zisteni tykajicich sa nedostatkov zistenych v rdmci systémov
riadenia a kontroly, navrhované a zrealizované napravné opatrenia v stlade s Cl.
127, ods. 5 pism. b) v§eobecného nariadenia;

vypracovanie stratégie auditu pre vykondvanie auditov do 6smich mesiacov od prijatia
opera¢ného programu v sulade s ¢l. 127, ods. 4 v§eobecného nariadenia;

zabezpecenie aby sa v ramci auditov zohladiiovali vybrané medzindrodne uznévané
auditorské Standardy;

koordinovanie, planovanie, usmerfiovanie a monitorovanie vykondvania vladnych
auditov a zabezpecenie kvality prace a dohl'adu nad spolupracujucimi orgdnmi;

spolupracu pri vykone auditu externymi subjektmi, napr. EK, Eur6épskym dvorom
auditorov;



e zabezpecenie odborného vzdeldvania zamestnancov vykonavajtcich vladny audit;

e spolupracu s CO a organom zabezpecCujicim ochranu financnych zaujmov EU v
zélezitostiach tykajucich sa nezrovnalosti a ochrany financnych zaujmov EU;

e vcasné evidovanie a aktualizovanie tidajov stvisiacich s vladnymi auditmi a zistenymi
nezrovnalostami v ITMS a CEDIS;

e vypracovanie spravy a stanoviska nezavislého auditného subjektu, ktory posudi, ¢i
auditované organy splfiaji kritéria suvisiace s prostredim vnutornej kontroly, riadenim
rizika, riadiacimi a kontrolnymi ¢innostami a monitorovanim, v sulade s ¢l. 124,
vSeobecného nariadenia a podrla prilohy XIII v§eobecného nariadenia.

Organ zodpovedny za prijimanie platieb od Komisie a organ zodpovedny za vyplacanie platieb
prijimatelom

Co

Ministerstvo financii SR
Stefanovitova 5

817 82 Bratislava 15
Slovenska republika

Organizacné utvary MF SR (v zmysle platného organizacného poriadku MF SR):

> sekcia eurépskych fondov — odbor platieb (52), odbor certifikacie (53), odbor koordinacie finan¢ného
riadenia (54), odbor systémovych analyz a uctovnictva (55)

PJ

Pédohospodarska platobna agentira
Dobrovic¢ova 12

815 26 Bratislava

Slovenska republika

Organizacné utvary PPA (v zmysle platného organizacného poriadku PPA):

> sekcia financovania podpdr — odbor platieb arozpoctu (610), odbor finan¢nej kontroly (620), odbor
nezrovnalosti a finanénych vyrovnani (630), odbor uctovnictva a vykaznictva EU (640)

Stanovenie funkcii a uloh, ktoré priamo vykondava PJ

Zakladnou ulohou PJ je zabezpetit prevod prostriedkov EU a $tatneho rozpodtu na
spolufinancovanie prijimatelovi v sulade so zakonom ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich

predpisov.
Systém finanénych tokov

Platby finanénych prostriedkov EU st z EK prevedené na mimorozpodtovy tidet CO v Statnej
pokladnici v rAmci zavizku, ktory bol prijaty EK na zéklade ZoP zaslanych EK (priebezné a
zaverecné¢) a vo forme zalohovych platieb (pociato¢né a roc¢né). Platby financnych
prostriedkov EU prijimatelom sa realizuju prostrednictvom Statnej pokladnice. Finanéné
prostriedky EU a prostriedky $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie su prijimatelom
vyplacané prostrednictvom PJ st¢asne na zaklade zmluvy o poskytnuti NFP a na zaklade
schvalenej ZoP v pomere stanovenom na projekt. V pripade systému refundacie platby
prostriedkov EU a spolufinancovania zo $tatneho rozpoétu prijimatelom uskuto&iiuje PJ v
sume schvélenej ZoP na CO v ramci stthrnnej ZoP. V pripade systému zalohovych platieb,
resp. predfinancovania, platby prijimatel'om realizuje platobna jednotka vo vySke schvalenych
ziadosti o zalohové platby, resp. predfinancovania, bez predchadzajiiceho suhlasu CO.



Podrobny popis finanéného riadenia je stanoveny v Systéme financného riadenia
Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu, ENRF aFondu eurdpskej pomoci pre
najodkézanejsie osoby na programové obdobie 2014 — 2020.

Orgin zodpovedny za koordinaciu ESIF

CKO

Urad vlady SR
Namestie slobody 1
813 70 Bratislava
Slovenska republika

Organizaéné Gitvary UV SR plniace tilohy CKO:

> sekcia centralny koordina¢ny organ — odbor metodiky, odbor politiky stidrznosti, odbor monitorovania
a hodnotenie zahrani¢nej finan¢nej pomoci a odbor ITMS

» odbor informovanosti a publicity — samostatny odbor

Stanovenie funkcii a uloh, ktoré priamo vykondava CKO

e koordinuje a usmerfiuje subjekty v oblasti systému riadenia ESIF (okrem osobitnych Gasti
systému riadenia EPFRV),

e  vypracuva systém riadenia ESIF a jeho zmeny (s vynimkou EPFRV)

e zabezpetuje tvorbu informaéného monitorovacieho systému pre ESIF a plni ulohy
suvisiace s prevadzkou informa¢ného monitorovacieho systému (s vynimkou EPFRV),

e zabezpecuje informovanie a vypracovanie komunikacnej stratégie pre operacny program
(s vynimkou PRV),

e monitoruje a hodnoti vysledky implementacie ESIF,
e zriad'uje Radu CKO,

e monitoruje dodrziavanie kritérii pre vykon kompetencii RO a prijima potrebné opatrenia
podl'a €l. 124 ods. 5 a 6 v§eobecného nariadenia,

e plni dalSie ulohy v oblasti systému riadenia.

Pocitacovy systém uctovnictva, uchovavania a prenosu finan¢énych udajov a udajov o
ukazovatel’och, monitorovania a podavania sprav

V programovom obdobi 2014 — 2020 bude ITMS2014+ zdkladnym nastrojom pre
monitorovanie podpory z ESIF (s vynimkou EPFRV). ITMS2014+ vznikne prebudovanim
ITMS 11 na zéklade poziadaviek definovanych legislativou EU, pravnym poriadkom SR, ako
aj riadiacou dokumentaciou relevantnych subjektov a orgdnov. ITMS2014+, ako nastroj pre
zber, prenos, spracovanie, uchovavanie a poskytovanie relevantnych informacii a dat,
predstavuje jeden z kl'uCovych nastrojov, ktory vyraznym sposobom ovplyvni efektivnost
realizacie ESIF pozitivnym smerom. ITMS2014+ bude sluzit vietkym Zziadatelom
a prijimatelom, orgdnom Statnej spravy, Uzemnej samospravy, ich prispevkovym
organizaciam a d’al$im subjektom zapojenym do pripravy, administracie, vyberu, kontroly,
analyzy (pokrocilé Statistické metody, manazérske prehlady apod.), monitorovania
a hodnotenia poskytovanych finanénych prostriedkov z ESIF.

SR planuje upravit’ sa¢asny informaény systém ITMS pre ESIF najmi v zmysle poziadaviek
principov e-kohézie uvedenych vo v§eobecnom nariadeni a poZiadaviek zdkona ¢. 305/2013
Z. z. 0 elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a 0 zmene a doplneni



niektorych zakonov (d’alej aj ,,zdkon o e-Governmente*), ktory predstavuje vSeobecnt pravnu
upravu spdsobu vykonu verejnej moci elektronickymi prostriedkami.

Principy e-kohézie budi implementované vytvorenim centralizovanych IS, navzijom
prepojenych a zaroven integrovanych s inymi IS VS.

Stcasny stav ITMS ciastkovo pokryva urcité poziadavky na implementaciu principov e-
kohézie. Ide o tieto poziadavky:

= Only once encoding — ITMS predstavuje centralizovany IS s jednotnou databazou. Urcité
udaje a informacie st uz v sucasnosti do ITMS vlozené iba raz. Nasledne su systematicky
aktualizované a vyuzivané viacerymi uzivateI'mi/orgdnmi;

= e-Submission — ITMS podporuje niektoré hlavné formulare vo forme inteligentnych
elektronickych formularov. Technolégia formuldrov, metéda ich vypliiania aich
spracovanie nie vzdy dosahuje potrebnu troven Struktirovanosti dat v IS, ktora je mozné
efektivne vyuzit’ pre analytické a Statistické potreby;

= e-Signature — ITMS v sucasnosti nema implementované moduly, resp. funkcionality,
ktoré by spiiali poziadavku EK v oblasti elektronického podpisovania dokumentov, alebo
iné¢ho typu autorizacie dokumentov a informacii;

= e-Storage — ITMS je systém s jednotnou databazou, ktory uz v sucasnosti poskytuje
moznosti pre ukladanie uréitych dokumentov v elektronickej podobe;

» Interoperability — ITMS disponuje modulom pre riadenie integraénych akcii. Sticasna
miera interoperability v nadvdznosti na moZnosti, ktoré ponuka e-Government, je malo
rozvinuta;

» e-Audit — ITMS obsahuje zakladné procesy a funkcionality pre sledovanie aktivity
pouzivatel'ov v IS.

Zakon o e-Governmente stanovuje pre IS VS povinne pouzivat pre elektronicky vykon
verejnej moci nasledovné spolo¢né moduly:

a) modul elektronickych schranok,

b) autentifikaény modul (IAM),

c) modul elektronickych formularov,
d) modul elektronického dorucovania.

Systém ITMS momentalne nedisponuje integraciou na uvedené povinné moduly. Pre
naplnenie principov e-kohézie a zakonnych podmienok je nevyhnutné sucasny systém ITMS
upravit’.

Planovanou tpravou existujucich autentifikacnych procesov v ITMS sa zabezpeci ich sulad
s poziadavkami a Standardmi, ktoré definuje zdkon o e-Governmente a principy e-kohézie.
Upravou existujuceho autentifikaéného modulu ITMS sa zabezpe¢i primarny stlad
s principom e-Audit. Sekundarne sa zabezpeci vytvorenie zakladnych predpokladov pre
implementaciu principov Only once encoding, e-Submission a e-Signature. Modifikaciou
autentifika¢ného modulu ITMS sa zjednodusia a roz§iria moznosti:

» jednoznac¢ného identifikovania, autentifikovania a autorizacie pouzivatel'a
v ITMS2014+,

= definovania a priradovania pouzivatel'skych roli a pristupovych prav k jednotlivym
modulom, funkcionalitdm a datovym Struktiram ITMS2014+,

= vytvarania sofistikovanejSich hierarchickych skupin pouzivatel'ov ITMS2014+, ktoré
budi flexibilnejSie reflektovat’ rozlozenie kompetencii organov v ramci procesov
implementacie ESIF.



Jedine¢nou identitou v ramci inovovaného modulu auditu v ITMS sa zabezpe¢i zlepSenie
zaznamenavania aktivit pouzivatel'ov v systéme. Uprava autentifikaéného modulu prinesie:

sofistikovanejSie zachytavanie auditnych stop o vykonanych operaciach a procesoch
vV ramci ITMS2014+,

detailnejSie a exaktnejSie vypovedacie moznosti procesov vykonavanych automaticky
v ITMS2014+,

vacsiu transparentnost’ vo vykonanych pouzivatel'skych operacidch,

pouzivatel'sky prijatel'nejSie prostredie pre vyhl'adavanie a filtrovanie v ramci auditného
modulu,

pouzivatel'sky prijateI'nejSie prostredie pre interpretaciu zbieranych a uchovavanych dat,
vyclenenie auditného modulu, ako samostatného bloku na Grovni databazy ITMS2014+,
spolu s procesmi azalohovanim dat, s dorazom na zvySenie ich bezpecnosti
a dostupnosti.

Jednym zo slabych miest stic¢asného ITMS je praca s dokumentmi a prilohami v elektronickej
podobe, ktoré st vyzadované v ramci procesov implementacie. Pre splnenie poziadaviek Only
once encoding, e-Storage ae-Submission je potrebna modifikacia funkcionalit a procesov
ITMS tykajtcich sa prace s dokumentmi v elektronickej podobe. Rozsirenie moznosti pre
pracu s dokumentmi a prilohami v elektronickej podobe bude v sulade s nasledovnymi
poziadavkami a principmi:

zabezpecenia suladu s procesmi vyplyvajucimi z legislativy riadenia registratiry a pod.,
vytvorenia privetivého prostredia pre pracu s dokumentmi a prilohami v elektronickej
podobe,

spracovania velkého mnozstva dokumentov bez dopadu na celkovy vykon aplikacie,
a to rovhomernym rozlozenim zat'aze v case,

zachovania integrity v dlhodobom ¢asovom horizonte (archivacia dokumentov do roku
2025),

nemennosti, nezmazatel'nosti a dostupnosti schvalenych dokumentov,

definovania zakladnych metadat dokumentov,

kategorizacie, resp. agregacie dokumentov na zaklade metadat a r6znych pohladov,

Vv relevantnych pripadoch, umoznenia zberu a nasledného jednoduchého a presného
vyhodnocovania podrobnych mikrotudajov 0 ucastnikoch operacii,

zavedenia myslienky priecinka pre dokumenty na opakované pouZitie,

zavedenia myslienky projektového spisu,

vytvarania verzii pri urcitych typoch dokumentov,

fulltextového vyhl'addvania v ramci dokumentov a priloh,

administracie a nastavenia prav nad ulozenymi dokumentmi,

vytvorenia workflowu riadenia dokumentov (schvalovanie, pripomienkovanie).

Poziadavka e-Submission bude zabezpecend v ITMS2014+ modifikaciou technolégie a
vybranych formularov v ITMS, ¢o zabezpeci:

podporu pre vsSetky bezne pouzivané¢ webové prehliadace, bez potreby instalacie
akéhokol'vek dodatocného Specialneho softvéru, podporu pre mobilné zariadenia,
unifikovany pouZzivatel'sky privetivy dizajn formulérov,

interaktivnost’ elektronickych formuldrov pre pouzivatel'a formou napovede, ato
prostrednictvom multimedialnej prirucky pre jednoduchSie pochopenie formularov
a procesov ich vyplania,

zavedenie jednoduchého ndstroja pre otestovanie kompatibility klientskej stanice
S minimalnymi technickymi poziadavkami na pracu s ITMS2014+ a inteligentnymi
elektronickymi formulérmi,



» transformdciu formuldrov pre podporu viacjazycnych mutédcii (minimdlne anglicky
a slovensky jazyk).
Reporting je v stic¢asnom systéme ITMS rozpracovany do Sirokej urovne od statickych cez
dynamické reporty, az k nastrojom postavenym na OLAP technologii. I napriek tomu,
nedostatocnd Struktirovanost’ a vypovedacia schopnost’ dat limituje sti€asny stav reportingu
v ITMS. Medzi dolezité aspekty, ktorych uprava prispeje k vyssej vypovedacej hodnote patri:

= yprava logického modelu dat,

= Uprava reportov s vysSou pridanou hodnotou do stavu, kde pouzivatel' bude moct’
ovplyviiovat' viac faktorov, ktoré vedi ku korektnému vysledku, t. j. aplikacia
minimalizuje dopady chyb pouzivatela pri vytvarani analyz a $tatistickych prehl'adov,

= qUprava pouzivatel'ského rozhrania pre pracu s OLAP kockami a pre jednoduché,
intuitivne vytvaranie analyz a Statistickych prehl'adov,

= zavedenie mysSlienky ukladania S$ablon pouzivatelom definovanych reportov a
prehladov,

= yprava sofistikovanych vystupov do podoby, ktord bude obsahovat’ aj tzv. vizualny
databazovy model extrahovanych dat pre lepSie pochopenie analyzovanej
domény/oblasti.

Proprietdrny workflow mechanizmus v ITMS sa dostava v sucasnych narokoch na
Skélovatelnost, funkcénost a auditovatelnost systému na hranu svojich moznosti.
Modifikaciou sa dosiahne spruznenie vybranych procesov definovanych v principe e-kohézie
a v zakone o e-Governmente, a to hlavne v ¢astiach tykajtcich sa poziadavky Interoperability,
resp. integracie ITMS s inymi IS VS.

ITMS2014+ prostrednictvom webového portalu poskytne ziadatelom pristup k informaciam
0 aktudlne vyhlasenych vyzvach a moznostiach predloZenia Ziadosti o podporu. Pre tento ucel
budt vyuzivané proaktivne sluzby ITMS2014+. Po schvaleni ziadosti o podporu umozni
webovy portal prijimatel'om predkladanie informécii o realizacii jednotlivych aktivit projektu,
informdcii o realizovanych vydavkoch prijimatela v ramci projektu, ato v nadvédznosti na
aktivity aocakavané vysledky a vystupy projektu. Webovy portal zaroven poskytne
ziadatel'om/prijimatelom nastroj na ziskavanie informacii o stave spracovania predloZenych
dokumentov, upravu aspravu informacii o svojom projekte, efektivhu komunikaciu
s poskytovatelom podpory v elektronickej podobe anastroj na informovanie verejnosti
0 podporenych ziadostiach o podporu v ramci programového obdobia 2014 — 2020.

Predpokladom pre vytvorenie efektivneho systému na vymenu informacii a dit medzi
prijimatelom a poskytovatelom podpory, ako ajdalS$imi organmi zapojenymi do
implementacie ESIF, vyluéne v elektronickej podobe, je integracia ITMS2014+ s inymi IS
VS. Integraciou ITMS2014+ s inymi IS VS sa dosiahne nizSia administrativna a ¢asova zataz
subjektov, zvySenie konzistentnosti a validity dat. Externé IS, sktorymi je potrebné
ITMS2014+ integrovat, je mozné rozdelit’ do troch rdamcovych skupin, a to: zdkladné externé
IS, validacné a komunikacné externé IS a prezentacné externé IS. Skupina zékladnych
externych IS predstavuje IS VS SR a EK, kde integracia s ITMS2014+ je nevyhnutna
z hladiska zabezpegenia implementacie ESIF v SR. Medzi tieto IS patria: Informaény systém
iétovnictva fondov, Statna pokladnica SR, Rozpoétovy informaény systém, SFC2014.

Skupina valida¢nych a komunika¢nych externych IS predstavuje IS VS SR a EK, kde
integracia s ITMS2014+ prispeje k znizovaniu administrativnej zataze subjektov zapojenych
do implementacie ESIF, k zvy$ovaniu validaénych procesov dat ITMS2014+ a k zvy$ovaniu
interoperability ITMS2014+ a inych IS VS SR. Medzi tieto IS patria najma:

= Ustredny portal verejnej spravy a jeho moduly,

=  Zakladné ¢iselniky a registre,
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= Elektronické sluzby verejného obstaravania,

= Elektronické sluzby socialnej poistovne a zdravotnych poistovni,
= Elektronické schranky,

= Centralny elektronicky databazovy informacny systém,

= Systém riadenia nezrovnalosti,

= a dalSie relevantné IS.

Skupina prezentacnych externych IS predstavuje IS VS SR aEK, kde integracia
s ITMS2014+ prinesie distribiciu a vymenu dat ohladne implementacie ESIF s inymi IS
abude sluzit na ziskavanie dat pre sekundarne analyzy vplyvu implementicie ESIF na
ekonomiku SR. Medzi tieto IS patria najmi: Elektronické sluzby SU SR, Mapa podporenych
projektov a prijimatelov v programovom obdobi 2014 — 2020, a dalSie relevantné IS
a aplikacie.

V podmienkach SR bude vytvoreny efektivny systém na vymenu informacii a dat medzi
prijimatelom a poskytovatel'om podpory a d’al§imi orgdnmi zapojenymi do implementécie
ESIF v elektronickej podobe s cielom splnenia terminu do 31.12.2015. Vymena informacii
adat medzi prijimatelom a poskytovatelom podpory a d’al§imi organmi zapojenymi do
implementacie ESIF v elektronickej podobe bude realizovana iba pre uréité procesy,
formuldre a informdcie tak, aby bola zabezpeena maximalna efektivnost vynalozenych
finan¢nych prostriedkov. Stratégia pre splnenie poziadavky je v postupnom nasadzovani
a uvolnovani funkcionalit ITMS2014+, ktoré prispievajii k moznostiam vymeny informacii
a dat v elektronickej podobe.

V prechodnom obdobi (do plnej funkénosti systému) budi postupne spristupniované
funkcionality, ktoré umoznia prechod z ,,papierového* procesu na elektronicky. Papierova
komunikacia prestane byt povinnd v Castiach ITMS2014+, pre ktoré bude spristupnena
konkrétna funkcionalita systému. Subezné pozadovanie tdajov v papierovej a elektronickej
forme bude eliminované vcas tak, aby bola zabezpeCend minimalna administrativna
narocnost’.
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